A1.26 Zintuigen en waarnemen
Zmysty i postrzeganie
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Het geluid
De stilte
Zien
Horen
Ruiken
Voelen
Proeven
Helder
Donker

(Dzwiek) Hard
(Cisza) Zacht
(Widziec) Lekker
(Styszec) Vies
(Wqchad) Bitter
(Czuc) Zoet
(Smakowac) Zout
(Jasny) Zuur
(Ciemny)

(Gtosny/masywny)
(Miekki/tagodny)
(Smaczny/mity)
(Obrzydliwy)
(Gorzki)

(Stodki)

(Stony)

(Kwasny)

1. Dialog: Zintuigen in het dagelijks leven

Echtgenoot:

Echtgenote:

Echtgenoot:

Echtgenote:

Echtgenoot:

Echtgenote:

Echtgenoot:

Echtgenote:

Echtgenoot:

Echtgenote:

Hé schat, wist je dat we meer dan vijf zintuigen (Hej kochanie, czy wiedziatas, Ze mamy wiecej

hebben?

Nee joh, echt? Ik dacht alleen zien, horen,

ruiken, proeven en voelen.

Ja, dat klopt niet helemaal. Wetenschappers
weten het nog niet precies, maar er zijn meer

zintuigen.

niz pie¢ zmystéw?)
(Naprawde? Myslatam, Ze tylko widzenie,
styszenie, wech, smak i dotyk.)

(Tak, to nie do korica prawda. Naukowcy nie
wiedzq tego doktadnie, ale istnieje wiecej
zmystow.)

Zintuigen zoals het voelen van temperatuur? Of (Zmysty takie jak odczuwanie temperatury? Albo

evenwicht? Of tijd?

Precies. Oh, en ik las nog iets. Ken je umami?

réwnowaga? Albo poczucie czasu?)

(Doktadnie. Och, i czytatem jeszcze cos. Znasz
umami?)

De vijfde basissmaak, naast bitter, zout, zuur en (Pigty podstawowy smak, obok goryczy, stonego,

zoet. Bijvoorbeeld tomaat heeft umami, toch?

Ja, exact. Wist je dat de smaak umami goed

blijft als je met het vliegtuig reist?

Wat bedoel je? Dat de smaak niet verandert?

Veranderen zout en zoet dan wel?
Ja, zout en zoet proef je bijna niet meer.

Daarom voegen ze extra smaak toe aan het

eten in het vliegtuig.

Dat is interessant. Volgende keer bestel ik

tomatensap als we vliegen.
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kwasnego i stodkiego. Na przyktad pomidor ma
umami, prawda?)

(Tak, doktadnie. Wiedziatas, ze smak umami
dobrze sie utrzymuje podczas lotu samolotem?)

(Co masz na mysli? Ze smak nie zmienia sie? A
sél i stodycz tez sie zmieniajg?)

(Tak, stony i stodki prawie nie sq wyczuwalne.
Dlatego do jedzenia w samolocie dodajq wiecej
przypraw.)

(To ciekawe. Nastepnym razem zamdwie sok
pomidorowy, jak bedziemy leciec.)
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1. Wat zegt de man over het aantal zintuigen?

a. Wetenschappers weten niets over zintuigen.  b. We hebben maar één zintuig.

c. We hebben meer dan vijf zintuigen. d. We hebben precies vijf zintuigen.
2. Welk voorbeeld van een zintuig noemen ze in de dialoog?

a. Het voelen van temperatuur b. Het proeven van suiker
¢. Het horen van taal d. Het zien van kleuren
1-c 2-a

2. Gramatyka: Stopnie poréwnania
Przymiotniki maja trzy stopnie poréwnania: stopien réwny, stopien wyzszy i stopien
najwyzszy.

1. Stopien réwny to zwykty przymiotnik.
2. Stopien wyzszy uzywasz do poréwnywania.

3. Przed stopniem najwyzszym stoi rodzajnik.

Uitgan
Trap (Stopien) g | g Voorbeelden (Przyktady)

(Koncowka)
Stellende trap (Stopieri réwny) - groot, mooi, dik, klein, lief
Vergrotende trap (Stopieri wyzszy) -er groter, mooier, dikker, kleiner, liever

Overtreffende trap (Stopieri het grootst, het mooist, het dikst, het kleinst, het

het/de -st(e)

najwyzszy) liefst
1. Deze koffie is dan de thee, maar ik vind hem lekker.
a. bitterste b. bitter C. meer bitter d. bitterder
2. In deze straat is het's nachts ; je hoort bijna geen geluid.
a. rustiger b. meer rustig C. rustigste d. het rustigst
3. Deze kamer is dan de keuken, omdat er geen raam is.
a. donkerste b. meest donker ¢. donker dan d. donkerder
4. Voor mij ruikt deze parfum ; veel beter dan de andere geuren.
a. lekker dan b. het lekkerst ¢. meer lekker d. lekkerder

1. bitterder 2. het rustigst 3. donkerder 4. het lekkerst
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3.¢wiczenia

1. WhatsApp

Otrzymujesz wiadomo$é¢ na WhatsApp od swojej holenderskiej kolezanki Lotte dotyczacy ke
kolacji w nowej restauracji; odpowiedz na jej wiadomosc¢ i odpowiedz na jej pytania.

Lotte:
Hoi!
Wil je vrijdag mee eten bij het nieuwe restaurant bij het station?

Het eten daar is heel lekker, vooral de soep. Die is zoeter dan in de kantine. De muziek is niet
hard, het is vrij stil daar.

Ik vind de curry een beetje pikant en zout, maar de salade is fris en zacht van smaak.

Heb jij liever eten dat zout of zoet is? En vind jij het fijn als het stil is in een restaurant, of juist
druk?

Groetjes,

Lotte

Napisz odpowiednig odpowiedZ: Bedankt voor je bericht. / Ik kom graag mee, want... / Ik heb liever ...
dan ...

2. Dopasuj kazdy poczatek do wtasciwego zakonczenia.

1. In dit café is het a. lekker, maar hij smaakt zout.
2. Deze kamer is b. te hard voor een gesprek.

3. De soep ruikt c. donkerder dan de woonkamer.
4. 1k hoor d. niets, het is helemaal stil.

1-b: W tym barze jest za gtosno na rozmowe. 2-c: Ten pokdj jest ciemniejszy niz salon. 3-a: Zupa fadnie pachnie, ale jest
stona. 4-d: Nic nie stysze, jest zupefna cisza.

3. Wybierz poprawne rozwigzanie

1. In dit restaurant ik dat het licht (W tej restauracji widze, ze swiatfo jest
helderder is dan in het café naast ons. Jasniejsze niz w kawiarni obok nas.)
a. zie b. ziets c. zien d. ziet
2. Als ik thuis ben, ik het harde geluid van (Kiedy jestem w domu, stysze gtosny dZwiek
de tram voor mijn raam. tramwaju przed moim oknem.)
a. gehoor b. hoort ¢. hooren d. hoor
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3. In deze parfumerie ik meer geuren
dan in die kleine winkel op de hoek.
b. ruiken

a. ruik c. reuk

4. In de bioscoop
thuis, maar ik
woonkamer.

je de film beter dan
minder licht dan in mijn

a. hoort, zie b. hoor, zie

1. zie 2. hoor 3. ruik 4. hoor, zie

4. Uzupetnij dialogi
a. Koffie proeven in de kantine

Collega Mark: Hmm, deze koffie is best bitter, hé?

Collega Sara: 1.

Collega Mark: De koffie beneden in het café is zoet en
zacht, die is veel beter.

Collega Sara: 2.

b. Kaasje proeven op de markt

Kaasverkoper: Hier, proef maar: deze kaas is zacht en
niet zo zout.

Klant Anna: 3.

Kaasverkoper: Deze andere is harder en veel zouter,
hoor je dat verschil als je erop bijt?

Klant Anna: 4,

¢. hoort, ziet

(W tej perfumerii czuje wiecej zapachow niz w
tym matym sklepie na rogu.)

d. ruikt

(W kinie lepiej styszysz film niz w domu, ale
widze mniej Swiatta niz w moim salonie.)

d. hoor, ziet

(Hmmm, ta kawa jest dos¢ gorzka, prawda?)

(Tak, jest gorzka i troche kwasna, niezbyt mi
smakuje.)

(Kawa na dole, w kawiarni, jest stodka i fagodna
— ta jest o wiele lepsza.)

(Zgadza sie, tam naprawde czu¢ dobrq kawe,
wole jq.)

(Prosze, sprobuj: ten ser jest miekki i niezbyt
stony.)

(Tak, ten jest smaczny, bardzo delikatny w
smaku.)

(Ten drugi jest twardszy i duzo bardziej stony —
styszysz réznice, gdy go ugryziesz?)

(Tak, brzmi twardo i tez smakuje bardzo stono,
ten pierwszy ser podoba mi sie bardziej.)

1. Ja, hij is bitter en een beetje zuur, ik vind het niet zo lekker. 2. Klopt, daar proef je echt goede koffie, die neem ik liever. 3.
Ja, deze is lekker, heel zacht van smaak. 4. Ja, hij klinkt hard en smaakt ook erg zout, die eerste kaas vind ik lekkerder.

5. Cwiczenia w parach lub z nauczycielem.

1. Je bent met collega’s in een café. De muziek is erg hard en je wilt rustig praten. Zeg dat het geluid te
hard is en vraag of de muziek zachter kan. (Gebruik: het geluid, hard, zacht)

Het geluid is

2. Je proeft een nieuw gerecht in de bedrijfskantine. Je collega vraagt: ‘En, hoe is het? Zeg of het lekker
is en beschrijf de smaak. (Gebruik: lekker, vies, zoet, zout)

Ik vind het
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3.Je bent in de supermarkt en zoekt kaas, maar je wilt eerst ruiken. Vraag aan de medewerker of je de
kaas even mag ruiken en zeg wat je van de geur vindt. (Gebruik: ruiken, de geur, lekker, vies)

Mag ik even

4. Je bezoekt een nieuw appartement met een makelaar. Het is winter en binnen is het donker. Zeg wat
je ziet en of je het te donker of juist helder vindt. (Gebruik: zien, donker, helder)

Ik vind het

6. Napisz 5 lub 6 zdan o kawiarni lub restauracji, ktéra znasz, i opisz, co tam widzisz,
styszysz, czujesz zapachem lub smakujesz oraz co jest tam lepsze lub gorsze.

Ik vind het eten/drinken ... / De sfeer is ... dan in ... / Ik hoor/ruik/proef ... / Voor mij is dit café/restaurant het

4. Wazne czasowniki

Zien Ruiken Horen
ik zie ruik hoor
jij/je ziet ruikt hoort
hij/zij/ze/het ziet ruikt hoort
wij/we zien ruiken horen
jullie zien ruiken horen
zij/ze zien ruiken horen
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